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Emlékeztető Jegyzetek.
„Ha vannak egy^s embernek napjai, melíyek viszsza varázsol­

va, édes örömet, vagy lesújtó emléket szilinek, vannak a’ nemze­
teknek is év — és századkorai, mellyek szájról szájra adott hagyo­
mány, vagy történeti lapok’ felélesztésével, azok’ fiait örömre kész­
tik, vagy keseregni tanítják.“ A’ történet barátja bizonyosan hasznos 
és érdeklő mulatságot lel, ha minden újólag dcrillö naphoz, mellyel 
élnie enged néki a’ végzés, emlékezéseket lát szövetkezni, mellyek 
mint tettek a’ múlt időszak előtt nevezetesek lévén és béhatván 
mint hatalmas rugók legbelsőbb viszonyaira az utókornak főbenjáró 
következéseket szültek. Ki nem olvassa mindennap örömmel, mi 
történt nevezetes azon, ki született édes hazánk sőt Európa hires 
emberei közül? Hányféle elmélkedésre nem vezetnek minden nap 
az Emlékeztető Jegyzetek? Hol az a’ Magyar kinek szivében édes 
örömet nem szülne az 1826 év 3 Novembere, mellyet felejthetet­
lenné tevének hazánk ditső fiai gróf Széchényi István a’ Nagynak 
nagy fia ’s gróf Károlyi György a’ minden jóltévök legszerényebbike. 
Ki nem kiált fel koszorús dalnokunkkal elragadva a’ hazaszeretet 
illy fényes jelenésétől:

Jer, jer, borulj —le Pythia’ zsámolyán
’S hoununk’ isteninek áldozatot vigyünk 1 

Te tulkokat, bort, drága myrrhát,

Milly hatású Buda viszsza vételének napja? hogy ditső Mátyásunk 
számtalan győzelmeinek napjait ne is említsem. De ellenben melly 
lesújtó emlékét varázsol viszsza Augustus 29-ke. „Vérkönnyet önt 
az utazó, Moliáts! vitányidon; Érzése mély, érzése szent, mert
érted sír, oh hon!“ — „Gyermek királyt ’s hadvezért------ Mo-
háts! Moháts ! te hazámnak legsiralmasb vérhelye ! Nemzetem nagy 
temetője ! gyomrod mennyit elnyelne ! Szabadságát, boldogságát cs 
nemzeti életét, Sőt nevét is a’ Magyarnak, melly kitsiuy lett ’s 
setét.“ Pinkay.

Januárius.
1 Jan.-—1601 Szül. Madridbaü Calderon,— 1730 Szül. Bnrke 

Anglia Cicerója. — 1748 f Bernoulli a* leghircsb mathcmaticusok 
Toldalék a’ M. Kurírhoz, 1



;&£ÍW:

2

rgyikc. — 1806 Frantzia ország elfogadja ismét a* közönséges ka­
lendáriumot; I— 1814. Blücher átkel hadával a’ Rajnán. Európa gí- 
gáserövel áll már a’ frantzia földön a’ hartz és ditsöség kénye Na­
poleon ellenében, „Egy év előtt érettünk hartzola Európa, most 
ellenünk foga fegyvert, de sem a’ nemzeten sem rajtam fog diadal- 
moskodni a' sors.“ így Napoleon a’ Senáthoz, — 1816. Ferentz 
Tsászár a’ vas korona rendét alapítja.

2 Jan. — 1783 f Zűrökben Bodmer német író. —- 1801 -j- La- 
vater. — i8o5, Napoleon békét ajánl Angliának. —• i8i4. Danzíg 
megadja jmagát a’ Poroszoknak.

3 Jan. — 1729. Béts táján tsoportosan kullognak a’ farkasok, 
a’ hideg iszszonyú nagy, •— 1728. Szül. Büsch írásai a’ kereskedés­
ről megbctsülhetetlenek.— 1762. Szül. Schafhausenban Müller Né­
metország’ legnagyobb történetirója.

Méllóságos JORDÁNSZKY ELEK Úrnak, az i834- 
dik esztendő bé- jövetelével, áldozatúl adott 

öröm dal.
A* gyors tsermely eránt lengedező üdő 
llajzán, látni derék Hősnek az érdemit,
Mellyel, nyugta után, a’ feledékeny év,

’S Emlény fátyola nem fedend.

Hát tsak töltse kies leblegek édein,
?S eg’ tág árnya alatt, élete szellemit;
Hogy szent rénye, livány kellemes erkélyén, 

Nyerhessen jutalom fűzért.

Hlyen szívre ható érzelem illeti 
Nagy Jordánszky dütső Lelkedet! — a’ vihar 
Szürmény rettenetes rémire vili-borút 

O küld, illik alajtani —

Ev mintája szerént fénye vidíttatik 
'S igy gyámitja hived drága reményeit;



Mellyért hévfre merői hő szerelem tűző 
'S illy hangú szavakat zenül:

Boldog pertz közepén többször az évsorát 
Vidám kellemivel hogy ha deni lie ni 
Láttad, bőven-adó Égnek az ormain 

Légyen rényed Örök betse!
Zima János,

Esztergálni Fő Megyebeli Ne vendék 
Pap Nagyszombatban.

A’ Földialma lisztnek nagy haszna.
Olasz országban egy Patikáros és annak famíliája 

több esztendőktől fogva egy olly pornak készítésével 
titkolódtak, melly bizonyos esetekben, úgy mint: a" 
száraz kórságban, és a testnek naponkénti fogyásá­
ban, használtatván , igen foganatosnak tapasztaltatok, 
’s azért a’ titokkal bíró famíliának sok ideig gazdag 
nyereséget hajtott. Ez a* por olly tulajdonsággal bír, 
hogy, néhány hónapokig használtatván, az észrevehe^ 
tőleg fogyó és elszáradó testet különös erővel táplálja, 
és annak felizgatott idegeit enyhítő természete által 
közönségesen letsilapitja. Illy esetek egy Bétsi Orvosi­
ban nagyon felgerjesztelték ama kívánságot, hogy e 
port magának megszerezze, ’s azt, a’ melly már több­
ször, de sükeretlenűl visgáltatott vala meg, ismét újra 
Analysis alá botsássa; hogy pedig annál bizonyosab­
ban lehessen tzélhoz jutni, a’ nevezett orvos magának 
egyszer’smind pénz által is útat nyitott a’ titoknak bí­
rásához, ’s íme, fáradozásában így is, amúgy is bol­
dogult! Az Analysis Ringer Ferentz Bétsi Patikáros 
által történt meg, ki is, a* kitalálás nehezítése végett 
a’ porhoz elegyített idegen részeket szerentsésen elvá­
lasztván , magát a’ titkos erejű szert felfedezte. E' ti­
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tok im ezzel az emberiség hasznára közönségessé té­
tetik, és jelentetik, hogy a’ sok ideig titokban tartott 
por földialma y vagy is krumpli lisztből áll, melly- 
nek készítését l\inger Úr következő módon adja elő:

A felette tápláló földi - alma - lisztnek készítésére 
leginkább a’ vörös földi almát (krumplit) kell fordíta­
ni, minthogy ebben több a’ liszt, és minthogy orvosi 
tekintetben is, különösen a’ földi almaaludtlévnek 
(Sulznak; Gelée) készítésére, (melly vízzel vagy t éj jel 
felforralva készül, és igen jó melyre ható szernek üs- 
mertetik) legalkalmatosabb a’ vörös földi alma.

Ha valaki nem nagy mennyiségben akarja a* lisz­
tet készíteni, kefélje meg tisztán a’ földi almát vízben, 
vagy is inkább hámozza meg azt, hogy annál tisztább 
és fejérebb lisztre tehessen szert. Nagyobb mennyisé­
gű lisztnek készítésében ezt a’ módot nem lehet aján­
lani , mert sok időbe es fáradságba kerül, azért illyen 
esetben eleg, ha az ember a’ földi" almát tisztán meg­
mossa. Azután egy dézsába vagyis sajtárba, mellynek 
felét víz foglallya el, kell a’ földi almát egy reszelő 
vason reszelni, s megtörténvén a’ részelés' munkája 
a’ fa edényt (dézsát) vízzel meg kell tölteni. Minél 
nagyobb az edény, annál jobb, mivel több víz fér bele, 
melly a földi alma liszttel elegyedik, ezt ismét szitán 
által egy .más fa edénybe kell szűrni, a’ szitán maradó 
durvább részek vagy is szálak igen alkalmatosok a* 
barometetésre.

A leszűrt lisztet néhány órákig vesztég kell hagy­
ni , hogy le ülepedhessék, ha az megtörtént, akkor 
a' vizet tsapon által az edénynek oldalán le kell eresz­
teni. Azután a* tsapot elszorítván friss vizet kell ismét 
a* lisztre tölteni, és azt jól felkeverni, ha le üllepe- 
dett, a vizet ismét le kell ereszteni róla, és más friss
'Vf'/pfr fnlfotli «lÁ -V — » — -1 1 • fi 1 e -
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kélletes tisztaságú leszsz. Ez után a’ földi alma liszt 
t az edényből kivetetvén vásznon vagy papiroson a sza­

bad levegőben, vagy pedig szitára rakatván egy lan­
gyos melegségül kementzében megszaríttatik. A meg- 

$ ' szárított liszt, valamint a keményítő, apró darabokból
fog állani, ezeket porrá lehet törni, ha szitán által 

i részeltetnek, vagy dörzsöltetnek. Ha pedig valaki igen
í finom porra akarna szert tenni, akkor a liszt darabo-
l kát előbb kő mozsárban kellene megtörni, és azután

finom gyoltson által rázogatni. Tíz rész földi alma 
közönségesen o rész lisztet ád, és így harmintz fontból 
nyerhetni 5 fontot. Meg jegyzésre méltó, hogy osz- 

, szel leginkább diszlik az illyen munka, és hogy a liszt-
i nek mennyisége többnyire a* földi alma tulajdonsá­

gától függ.
Ezen finom pornak készítése egyedül tsak az or- 

L vosi használásra való bizonyos nyavaljákban, p. o. szá­
raz betegségben, fogyasztó hideglelésben, a kereszt- 

• tsont-velő kiszáradásában, a’testnek erőtlenségében,
I és nagy vér vesztésben, ’s a* t. áltáljában véve az elso-
l ványodásban, és száraz kórságban. Minden bizonnyal

a leg gyengébb, leg enyhítőbb, leg könnyebben 
emészthető tápláló étek, és leg természetesebb orvosi 
szer ez a’ fenn említett esetekben.

Ezen liszttel így kell élni: valamelly kevés vízzel 
péppé kell azt keverni és megsózni, azután pedig felé­

li nyíre téjjel és vízzel, vagy pedig egyedül tsak téjjel,
fel kell forralni, 's a* főzés közben azt szorgalmatosai! 
keverni. Hogy ezen étek valakinek jobban innyére le­
gyen, tehetni hozzá egy kevés tzukrot, sőt vaníliát is, 
ha a’ beteg hideglelés nélkül van; 's így fahéjat, kávét, 
chocholádét 's a t. Több famíliák Bétsben ezen készí­
téssel, tudni illik felényire vízzel és téjjel, fölöstökre 
cinek, mások ismét a’ leg jobb téjszín gyanánt kávé



mellett használják azt. Ezen eledelnek más formát is 
lehet adni; vagy ital gyanánt lehet használni, ha az 
vizzel elegyittetik úgy, hogy a’ viz mint egy zavaros­
nak tessék, vagy thée, leves, pép, hideg vagy meleg 
aludtlév gyanánt. Mértékül lehet a’ következőt venni: 
egy meszszel (egy font) híg vagy folyó testhez egy 
könlinget, vagy is egy kávés kannállal kell venni a’ leg 
finomabb porból, két 5 pertzenetig szüntelen keverve 
fel kell főzni, és így az ember sűrű téjszint (tejfelt) 
nyer belőle. Több por, és további főzés mindenkor 
más meg más formát ád a’ massának, és így viszont.

A közönséges élésben, különösen más eledelek 
fogyatkozásában nem szükséges a' finom por, de a’ 
durvább pornak készítése is ugyan az, melly felljebb 
a finom porra nézve elő adatott, mind azon által ama 
külömbséggel, hogy az a’ gondos mosásnak fele utján 
mar kész. E’kép szürke és darabosabb porra tehetni 
szert, ugyan azért ennek a készítése sokkal szaporább 
mint a’ finom poré. Nevezetes az, hogy ezen munká­
hoz leg inkább a* vörös és az emberektől igazságtala­
nul megvetett földialma leginkább alkalmatos. Az illyen 
onnan nyert jól megszárított por igen könnyű, és 

száraz helyen sok ideig kár nélkül el áll. Ezen dur- 
vaob por is hideg vízzel péppé kevertetik, megsózatik, 
es főzés közben vízzel habartatik, azután pedig mint 
eves,pép,vagy kotsonya használtató. Hogy ennek annál 

kellemesebb íze legyen, lehet kinek kinek Ínnyé, va-y 
nemzeti szokása szerint vagy zöld fűszert, úgy mint: 
ze ért, íagymat ’s a’ t. vagy más fűszereket, úgy mint
vaTlVrrrikÍ* h0MÍ atlnÍ' ha P««« valamellyes 
II nn an"61 kellemesebb Izé les,.,,, az
etek Olly „agyon tápláló ezen liszt az emberre néz-
kéizeT Vf?- f°"“al h“SZOn ”<gy *» alatt 
kétszer, evesnel ktk, jól lakik, e' mellett pedig a' le-
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oJtsóbb és leg egésségesebb eledel, azért az Kórházok­
ban, Erősségekben, fenyíték házakban, Institutumok- 
ban, tengeri hajókon, vagy éhségnek idejében rend­
kívül nagy annak haszna. Orvosi tekintetben egyet ér 
ama drága angolyi szerrel, melly arow-root név alatt 
esmeretes.

Egy bétsi orvos által.

Zombor. Nov. 25-ikcről.
Megérkezvén hozzánk a* görög n. egy. nemzeti 

iskolák fő felügyelőségének rendelése, melly által 
Mihailovics Miklós h. ügyvéd ur saját kérelme szerint 
’s esztendei ingyen szolgálatra, az itteni paedagogiai 
intézethez magyar nyelvtanitóul neveztetek, hivatalá­
nak ismérte az iskolai tanáts utasittatásánál fogva az 
említett urat új hivatalába ünnepileg béiktatni. Hogy 
pedig a’ bevezetés annál illőbb diszszel történhessék, 
a’ tisztelt tanáts egyszersmind két tagot, paedagogiai 
intézet igazgató ’s városi-tanátsnok Michailovics Já­
nos urat t. i. és katecheta Maximovics Ábrahám urat 
küldé ki kebléből Nov. 23-kán, kik a’ szertartásra ’s 
Megyénk alispánjának Odry József urnák, valamint 
a’ Ns. városi tiszthatóság némelly küldendőinek is tisz 
tes megjelenéseket kikérnék. A’ tiszt, alispán ur ezen, 
mennyire reményieden annyira kedvesebb intézkedés­
re meghivatását a’ megyei gyűlésnek jelentvén, ez he­
lyette , személyének sürgető elfoglaltatása miatt egy 
hat tagból álló fényes küldöttséget jelelt ki, melly is 
a’ mondott napon kisérve a’ Ns. város tiszthatósága 
kebléből utasítottaktól ’s nagy számú választott pol­
gárság ’s egyéb díszes vendégektől az intézetben fé­
nyesen meg jelenvén örömtanuja lön azon jótévő vál­
lalkozás kezdetének, mellyért mind mostani, mind
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későbbi egyetemülő ncmzetisegünK erciemes natajai 
fogja emlegetni. Az újon kinevezett professor ur, rlek. 
Temesváry Miklós helytartósági titoknok ur által szo­
kott szertartással tanítói székébe bévezetteték. A’ zom* 
bori Ns. nép nyilványos kifakadással jelenté, hogy ki- 
vánatinak semmi sem esheték szívesebben mint e’ meg­
lepő kifejlés.

Jeles mondások.

— Minden vétket 's erényt Így lehetne röviden 
meghatározni: hogy amaz a’ jövendő feláldozása a’ 
jelenlét' óltárán; emez pedig a' jelenvaló feláldozása 
a’ jövendőért.

— Úgy [kellene tennünk az emberekkel is mint 
a’ pénzzel: belső betsök, valóságos értekük szerént 
kellene vennünk őket, akarmi legyen rájok nyomva. 
'S még is sok papiros emberek melly kapósok e’ vi­
lágon !

—• A’ hizelkedés ollyan mint az álpénz: azt sze- 
gényíti az, a' ki elveszi.

Talány,

Egy ledér urats tüzesen vílta legújabb Kedvese 
szivét. ,,Jól van, mond az elmés leány, én magam’ 
megadom, ’s mindenre kész vagyok, tsak előre egy 
olly valamit adjon nekem az úr, a’ mije nem volt, 
nints, és nem is leszsz soha, 's még is adhatja azt 
uraságod.“ Elállóit erre szeme szája uratsunknak; 
eleget törte rajta fejét; mert a leány ezen feltétel 
megfejtése ’s teljesítése nélkül épen nem akart capi- 
tulálni. Utóbb is a’ Leány mondja meg mi az a’ vala­
mi, a’ mit előre meg kívánt, — de majd tsak a’ jövő 
Sokfélében. Szüzei Lenka.
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